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No. 156.

i

'THE GAME AND WILD BIRDS LAW, 1934,

ORDER IN COUNCIL No. 1755
MADE UNDER SECTION 5 (1) (a).

H. R. PALMER,
Governor.
. Inexercise of the powers vested in him by section 5 (1) () of the Game
" and Wild Birds Law, 1934, His Excellency the Governor, with the adviee
of the Executive Council, is pleased to order and it is hereby ordered
as follows :—

1. Every holder of a Game Licence issued under the provisions of
the Game and Wild Birds Law, 1934, and subsisting for the time being,
is hereby authorized—

(@) to shoot, kill, take or pursue within any of the areas specified in

the Schedule hereto any wild bird during the following parts of the
Close Season in every year namely,
(i) between the 21st day of January and the 31st day of March,
both days inclusive, and
(ii)) between the 15th day of August and the 10th day of
September, both days inclusive, and
(b) to sell any wild bird so shot, killed or taken.

2. The Order in Council No. 1564, dated the 19th day of January,
1934, and published in the Gazetle of the same date is hereby revoked.

SCHEDULE.
Nicosia District.

(l) ArEa—contained within the following boundary line :—

From the south-west corner of the KaravostasiJetty, plan No. 19/58,
the line goes north-east along the north side of the main road
““ Polis—Morphou > to the Bridge on the “ Komitis Potamos” at the
north-east corner of plot No. 31, plan No. 19/40, locality “ Yephiri-
tou-Komiti ” ; thence north-east along this road and the road west
of Morphou village to the junction of roads at the south-east corner
of plot No. 213, plan No. 19/32, locality * Teratses ”; thence
north-east in a straight line crossing ‘‘ Serachis Potamos’’ to the
south-east corner of plot No. 100, plan No. 19/32, locality “ Mandres
Tsiflikiou * ; thence north-west along the right bank of  Serachis
Potamos * as far as the road to Ayia Irini village at the south-west
¢ corner of plot No. 778, plan No. 19[24, locality “ Dromos- Perivolion”;

thence'north-west along this road crossing < Ovgos Potamos” t0
the point where the footpath to Aloupos 7 locality branches off
at the south end of plot No. 235, plan No. 19/23, locality “ Kasouris ”;
thence north-west along this footpath to its end on the rocky ridge
at the north-west corner of plot No. 17, plan No. 19/6, locality

Petro-Mandres ” ; thence south-west in a straight line through the
north-west, corner of plot No. 71, plan No. 19/6, locality “ Kato

Livadhia ” to the sea ; th o the
Starting vt 5 thence south-west along the seashore tC
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{2) Area—contained within the following boundary line :—

The boundary commences at the bridge about a quarter of a mile
north-west of the village of Orta Keuy on the main Nicosia—Kyrenia
road over the stream “ Media Argaki” and goes eastwards down
this stream to its junction with the river ‘‘ Pedieos > ; thence down
this river to the bridge on the main Kythrea—Nicosia road ; thence
south-westwards along this main road to the Famagusta Gate of
Nicosia ; thence south-eastwards along the old Nicosia—Larnaca
road for a distance of about a quarter of a mile to its junction with
the road from the Greek Cemetery ; thence south-westwards along
the latter road and continuing past the Greek Cemetery to the
bridge over the river ““ Pedieos ”” at Strovolos ; thence south-west-
wards through the village to the road to Makedonitissa Monastery ;

~ and along this road to the said monastery ; thence westwards along
a road joining the main Nicosia—Troddos road between the fourth
and fifth mile posts ; thence eastwards along this main road to the
track leading to the locality ° Katsingaris,” near the third mile
post ; thence northwards along this track to the main Nicosia-Myrtou
road ; thence westwards along this road crossing the railway and
along the track to Kolokosh Chiftlik ; thence northwards along a
track to the bridge over the stream “ Shemmos Potamos ” on the
road to the village of Skilloura ; thence down this stream and along
“ Media Argaki ” to the starting point.

Limassol District.

ArEA—The Akrotiri peninsula and Salt Lake, comprising the area south
of the Limassol, Zakaki and Kolossi Road.

Famagusta District.
ArEA—contained within the following boundary line :—

From Famagusta Harbour the line goes along the main road to
the English Cemetery ; thence along the village track through Kato
Varosha, Avgorou, Athna, Makrasyka to Kouklia ; thence along
the mainroad to Kondea ; thence along the Kondea—ILefkoniko road
to Lefkoniko ; thence along the Lefkoniko—Trikomo road to the
30th mile post ; thence along the road to the wire fence of Syngrasi
 reservoir ; thence along the wire fence following the _wes@, north and

east boundaries of the Syngrasi reservoir to the main road near the
bank of the reservoir ; thence along the road to the sea at Boghaz ;
thence along the seashore to Famagusta Harbour.

Larnaca District.
1) Arma——contained within the following boundary line :—

From Avlakia the line goes along the Aqueduct for the Larnaca
Water Supply to St. George’s Macri ; thence in a direct line to Pasha
Chiftlik ; thence along the road to Dromolaxia, Meneou and Pervolia
to the sea ; thence along the seashore to Cable House ; and thence
by the Kalifakia road to Avlakia.

() AREA—contained within the following boundary line :—

« d
From Larnaca the line goes along the Larnaca—Fan}agusta T8
to the point where it meet§ the Voroklini road ; thence it goes_zgllon%
the east side of the Voroklini Lake ; thence along the north side o
~ the Livadhia Marsh to Larnaca; and thence along the eastern
* boundary of Larnaca to the Larnaca—Famagusta road.
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Paphos District.
AREA——eontamed within the following boundary line :—

From the mouth of the Ezuza river the line goes along the Ezuza
river up to Akhelia bridge on the main road ; thence along the main
road from Akhelia bridge to the Police Statlon Ktima ; thence along
Katsikantari street, Municipality street, Slaughter house street B
thence along Vrexi road to the seashore; thence along the seashors
to the mouth of the Ezuza river.

Ordered in Council, this 17th day of August, 1937.

R. J. THORNE THORNE,
(M.P. 907/17/2.) Clerk of the Executive Council,

No. 157. & THE COTTON LAW, 1987.

NoTicE UNDER SECTION 7.
H. R. PALMER,
Governor.

In exercise of the powers vested in him by section 7 of the Cotton Law,
1987, His Excellency the Governor is pleased to declare and hereby declares
the areas described in the Schedule hereto to be segregated areas.

SCHEDULE.
"Nicosia District.
The Village Area of Ayios Sozomenos.
The Village Area of Potamia.,

Platres,
16th August, 1937. (M.P. 526/37.)

Pm}ted by the Government Printer at the Government Printing Office, Nicosia.



